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Sarg for at leese dette dokument, inden du bruger maskinen.
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naermeste autoriserede Brother-forhandler, sa de
kan undersgge den, reparere den eller justere de
elektriske eller mekaniske dele.

VIGTIGE

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

e Stop brugen af maskinen omgaende, og tag
stramledningen ud, hvis du bemaerker noget
usaedvanligt, som f.eks. lugt, varme, misfarvning
eller deformering under brug eller opbevaring af
maskinen.

e Nar symaskinen transporteres, skal du sgrge for at
beere den i handtaget. Hvis maskinen loftes ved
hjeelp af en anden del, kan det beskadige maskinen
eller medfare, at den tabes, hvilket kan medfare
personskade.

e Nar du lgfter symaskinen, skal du passe pa ikke at
gore pludselige eller uforsigtige bevaegelser, da du
kan gore skade pa din ryg eller knze.

Laes disse sikkerhedsoplysninger, for maskinen tages
i brug.

AFARE

— Sddan undgar du at fa sted:
1 Tag altid maskinens stik ud af
stikkontakten med det samme, nar
du er feerdig med at bruge maskinen,
ved rengering, nar du foretager de
servicejusteringer, der er naevnt i
denne brugsanvisning, eller ndr du
efterlader maskinen uden opsyn.

AADVARSEL

. 5 Hold altid arbejdsomradet ryddeligt:

e Brug aldrig symaskinen, hvis ventilationshullerne
er blokerede. Hold maskinens ventilationshuller og
fodpedalen fri for traevler, stov og stofrester.
Anbring ikke ting pa fodpedalen.

— Sadan undgar du forbraending, brand, stad eller

personskade:

2 Traek altid symaskinens stik ud af stikkontakten,

nar du foretager justeringer, der er naevnt i
brugsanvisningen.

Nar du tager maskinens stik ud, skal du seette
kontakten pa maskinen pa symbolet “O” for at slukke
maskinen og derefter tage fat i stikket og treekke det
ud af stikkontakten. Traek ikke i ledningen.

Seet stikket fra symaskinen direkte ind i stikkontakten.
Der ma ikke bruges forleengerledning.

Traek altid maskinens stik ud, hvis der opstar
stramsvigt.

3 Elektriske farer:

Denne maskine skal veere tilsluttet en
vekselstromforsyning, som ligger inden for

den klassifikation, der er angivet pa maskinens
maerkeplade. Ma ikke tilsluttes til en jeevnstramkilde
eller en konverter. Hvis du er usikker pd, hvilken
stromkilde du har, skal du kontakte en kvalificeret
elektriker.

Maskinen er kun godkendt til brug i det land, hvor
den blev kabt.

4 Brug aldrig maskinen, hvis en ledning eller et stik

er beskadiget, hvis den ikke fungerer korrekt, hvis
den er blevet tabt eller beskadiget, eller hvis der
er spildt vand pa enheden. Indlevér symaskinen til

Pas pa ikke at tabe noget ned i symaskinen, og stop
ikke fremmede genstande af nogen art ind i den.
Brug ikke symaskinen pa steder, hvor der anvendes
aerosolprodukter (spray), eller hvor luften er iltfattig.
Brug ikke maskinen i neerheden af en varmekilde
som f.eks. en ovn eller et strygejern. Ellers kan
maskinen, stramledningen eller den beklaedningsdel,
der sys i, anteendes og forarsage brand eller elektrisk
stad.

Symaskinen ma ikke anbringes pa en ujeevn
overflade som f.eks. et vakkelvornt eller skrat

bord, da symaskinen kan falde ned og medfere
personskade.

. 6 Seerlige forholdsregler ved syning:

Veer altid meget opmaerksom pa nalen. Brug aldrig
bojede eller knaekkede nale.

Hold fingrene vaek fra alle beveegelige dele. Veer
specielt forsigtig omkring symaskinendlen.

Sluk maskinen ved at dreje hovedkontakten

til maerket “O”, nar der foretages justeringer i
naleomradet.

Brug ikke en beskadiget eller forkert stingplade, da
det kan fa ndlen til at knaekke.

Skub og treek ikke i stoffet under syningen, og felg
omhyggeligt brugsanvisningen ved frihdndssyning, sa
du ikke bgjer nalen, sa den knaekker.



7 Denne maskine er ikke legetg;j:

* Hold godt gje med symaskinen, nar den bruges af
eller i neerheden af barn.

* Den plastikpose, som maskinen blev leveret i,
bor opbevares uden for barns reekkevidde eller
bortskaffes. Lad aldrig barn lege med posen, idet
dette er forbundet med kvaeelningsfare.

e Brug ikke symaskinen udendars.

8 Sadan forleenges symaskinens levetid:

¢ Symaskinen ma ikke opbevares pa steder, hvor
den star i direkte sollys, eller i omgivelser med hgj
luftfugtighed. Brug/anbring ikke symaskinen teet op
ad et varmeapperat, jern, halogenlamper eller andre
varme genstande.

e Brug kun almindelige saeber og rengaringsmidler til
rengoring af opbevaringskassen. Brug aldrig benzin,
fortynder eller skurepulver til renggring, da dette kan
beskadige kassen og symaskinen.

e Laes altid i Brugsanvisningen, inden du udskifter eller
monterer trykfodder, nalen eller andre dele, sa disse
monteres korrekt.

9 Reparation og justering:

e Hvis lampeenheden er beskadiget, skal den udskiftes
af en autoriseret Brother-forhandler.

e Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt, eller hvis
det er ngdvendigt at foretage justeringer, skal du
forst kigge i fejlfindingsskemaet, som du finder
bagest i Brugsanvisningen. Her kan du finde
oplysninger om, hvordan du selv kan undersgge og
justere symaskinen. Hvis problemet ikke kan lgses,
bedes du kontakte neermeste autoriserede Brother-
forhandler.

Brug kun symaskinen som beskrevet i denne
brugsanvisning.

Brug kun det tilbehgr, der anbefales af fabrikanten,
og som er beskrevet i denne brugsanvisning.

Indholdet i denne vejledning samt specifikationerne
for dette produkt kan andres uden varsel.

Yderligere produktoplysninger og opdateringer kan
fas pa vores hjemmeside www.brother.com

GEM DENNE
BRUGSANVISNING

Symaskinen er kun beregnet til brug i
hjemmet.

TIL BRUGERE | ALLE LANDE
UNDTAGEN CENELEC-LANDE

Denne maskine er ikke beregnet til brug af personer
(herunder barn) med nedsatte fysiske, sansemaessige
eller mentale evner eller med mangel pa erfaring og
viden, medmindre en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed, har fort tilsyn med eller instrueret
dem i brugen af maskinen. Born skal holdes under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med symaskinen.

TIL BRUGERE | CENELEC-LANDE

Denne maskine kan anvendes af bgrn
pa 8 ar og opefter samt af personer
med nedsatte fysiske, sansemaessige
eller mentale evner eller med mangel
pa erfaring og viden, hvis der bliver
fort tilsyn med dem, eller de pa sikker
vis bliver instrueret i brugen af denne
maskine og forstar de farer, der er
forbundet hermed. Barn ma ikke

lege med maskinen. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke udfares af
barn uden opsyn.

KUN FOR BRUGERE
| STORBRITANNIEN,
IRLAND, PA MALTA
OG KYPROS

VIGTIGT

e Ved udskiftning af sikringen skal der bruges
en stiksikring, der er godkendt af ASTA jf. BS
1362, hvilket vil sige, at den har —maerket.
Maerkekapacitet som angivet pa stikket.

e Montér altid sikringsafdeekningen igen. Brug aldrig
stik uden sikringsafdaekning.

* Hvis den stikkontakt, der er til radighed, ikke er
egnet til stikket pa dette udstyr, skal du kontakte en
autoriseret Brother-forhandler for at fa den korrekte
ledning.



Betegnelser pa maskinens dele

Primaere dele

(1 Spoleapparat (side 8)
@ Tradpind (side 7)
(® Hul til ekstra tradpind (side 14)
@ Tradspeendings justerehjul (side 17)
(® Tradstyr (side 8, 10)
(® Tradgiver (side 10)
@ Tradklipper (side 16)
Tilbehgrsboks med rum til tilbehar (side 4)
(© Betjeningsknapper (side 4)
Betjeningspanel (side 6)
@ Handhjul
Dette anvendes til at haeve og seenke nilen manuelt.

2 Ventilationshul
Dette aftraek serger for ventilation af motoren.
Ventilationshullet ma ikke vaere tildaekket, nar maskinen
er i brug.

(3 Teend/sluk knap (side 6)
Stremforsyningsstik (side 6)

@ Fodpedal (side 6)

Stik til fodpedal (side 6)

@ Trykfodslefterarm (side 8, 9, 16)
Transporter haeve/senke greb (side 21)

Handtag
Baer maskinen ved at lafte den i handtaget.

Nale- og trykfodsafsnit

@
<Type A>

<Type B>

(1) Naletrader (side 10) %

@ Knaphulsarm (side 20) %

(® Snap-on del (side 15)

(@ Snap-on delens skrue (side 15)

® Trykfod
Trykfoden trykker stoffet fladt under syningen. Montér den
korrekte trykfod til den valgte stingtype.

(® Transporter

Transportgren forer stoffet i syretningen.
(@ Hurtigt isetning af spole (side 11) %
Spoledaksel (side 8)

© Stingplade
Stingpladen er markeret med styr for syning af lige ssmme.

Tradbgile (side 10)
) Naleskrue

Betjeningsknapper

Betjeningsknapperne varierer alt efter maskinmodellen.

lvirs

(@ Knap til bagleens sting/haeftesting @ (side 16)
Du kan sy bagleens sting ved at holde denne knap trykket
ned for at sy i modsat retning.

(@ Start/stop-knap @ *

Tryk pa denne knap for at starte eller stoppe syningen.

(® Nalepositionsknap @ *
Tryk pa denne knap for at haeve eller seenke nélen. Der
sys ét sting, nar du trykker to gange pa knappen.

(@ Syhastighedsstyring %
Skub dette greb for at justere syhastigheden.
Kontrolenheden indstiller fodpedalens maksimale
syhastighed.

®

Tilbehorsboks

Tilbehgr sasom trykfod, spoler og nale kan opbevares
inde i tilbehgrsboksen.

Skub boksen til venstre for at dbne den.

j Bemaerk

* For du leegger tilbehgret til opbevaring i
tilbeharsboksen, skal du putte tilbehgret i en form
for plastikpose med lynlas. Hvis tilbehgret ikke er i
en pose, kan det nemt falde ud og blive vak eller
beskadiges.

*: Kun ved visse modeller.



|
Medfolgende tilbehor A ADV ARSEI_

Se det ekstra ark "Medfelgende tilbehor” om

det medfolgende tilbehor til maskinen og dets : * Brug kun almindelig strem som Stfﬁmk“de-
reservedelsnumre. Brug af andre stromkilder kan forarsage

brand, sted eller beskadigelse af symaskinen.
¢ Sorg for, at stramstikkene er sat helt

EkStraUdStyr : ind i stikkontakten og maskinens
g
. tromf ingsstik. Ellers kan det fora
Falgende er tilgaengeligt som ekstraudstyr, der kan : :)::r:; zlrlse);nsl:\ﬂgj.s I ers an det forarsage
kabes separat. : * Du ma ikke sette stramstikket i en
stikkontakt, der er i darlig stand.
1. 2. 3. . ¢ Sluk pa hovedkontakten, og tag stikket ud i

: folgende situationer:
@ . - Nar du forlader symaskinen
. - Nar du er feerdig med at bruge symaskinen
: - Hvis der opstar stramsvigt
6. . - Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt pa
. grund af en darlig eller afbrudt forbindelse
- | tordenvejr

|
"~ | | AFORSIGTIG

¢ Brug den netledning, der folger med
maskinen.

¢ Brug ikke forlaengerledninger eller stikdaser
med mange andre stik sat i. Dette kan
forarsage brand eller stad.

* Ror ikke ved stikket med vade hander. Dette

Reservedelsnummer kan forarsage sted.
Nr.| Navn pé del Amerika Europa AKisa : * Sluk altid pa hovedkontakten, for du tager
ndre . stikket til symaskinen ud. Tag altid fat i
1 |Overtransportar |SA140 FO33N: FO33CN : stikket, nar du tager det ud af stikkontakten.
XG6623-001]FO33N . Hvis du traekker i ledningen, kan den blive
2 |Quiltefod SA129 FOO5N: - . beskadiget, og der er risiko for brand eller
XC1948-052 |FOO5N stad.
3 |1/A-tommers SA125 FOOTN: FOO1CN . e Der ma ikke skzeres i ledningen, og den ma ikke
sammenfajningsfod XC1944-052 |[FOOTN . beskadiges, @ndres, bgjes, traekkes i, drejes
4 |Quiltelineal  |SA132 FOT6N: FOT6CN : rundt eller bundtes med andre ledninger.
XC2215-052|FOT16N . Anbring ikke tunge ting pa ledningen.
5 |Hulsyl XG7791-001 . Udszet ikke ledningen for varmepavirkning.
6 |Dobbeltnal X59296-121 : Dette kan beskadige ledningen og forarsage
(2/11-nal) . brand eller sted. Hvis ledningen eller stikket
7 |Ekstra tradpind XG3488-001 . bliver b.eskz;ldigzt., skal sy_masl:iin(;n shenddeis tilf
3 [Borsto X59476-051 reparation hos din autoriserede forhandler, for
. den ma bruges igen.
9_|Opspraetter XZ5082-001 : ¢ Tag stikket ud, hvis symaskinen ikke skal
10 |Spole SAT56  |SFB: - . bruges i et leengere tidsrum. Ellers kan der
XA5539-151 |SFB opsta brand.
11 |Forleengerbordet|SAWT7  [WT17: WT17CN .
DO1LFJ-001 |WT17AP

Note
 Kontakt Brother-forhandleren, eller ga ind pa vores
websted http://s.brother/cpkag/, hvis du gnsker at
kabe ekstraudstyr eller andet tilgeengeligt tilbehgor.

Brug altid det anbefalede tilbehgor til maskinen.




Stromforsyning

1 Sat stikket i en stikkontakt.

2 Tend for maskinen.

Tryk pa maerket ”1” pa teend/
sluk knappen for at teende for
hovedstremmen, sylyset og LCD-

0.2
/\/\TIEND displayet.

SLUK Sluk maskinen ved at trykke

pa maerket "O” pa teend/sluk
knappen.

P> Maskinen afgiver en lyd. Det er ikke en funktionsfejl.

Fodpedal

A FORSIGTIG

e Nar du saetter stikket til fodpedalen i, skal du
sorge for at slukke maskinen for at forhindre,
at maskinen starter utilsigtet.

Tryk langsomt
fodpedalen ned for
at begynde at sy, og
justér syhastigheden I
ved at eendre kraften,
der trykkes pa pedalen
med.

Langsommere

Hurtigere

¥ Bemaerk

e Nar fodpedalen er tilsluttet, () deaktiveres (Start/
stop-knap). %

Betjeningspanel

)
)
o

oI :-:i':ﬁu:(:),_—".5|—@
o—LUUAT 935 |
— é |—|—(:)

®_

(@ LCD-display (liquid crystal display)
Det valgte sting (@), den trykfod, der skal anvendes (@),
stingleengden i millimeter (@), stingbredden i millimeter
(@), nalens stopposition (@) og indstillingen for enkelt-/
dobbeltndl (@) vises.

(@ Taster til valg af sting (side 15)
Tryk pad tasterne for at aendre stingmensteret.

(® Stinglengdetaster (side 15)
Tryk pa tasterne for at aendre stinglaengden for det valgte
stingmeonster.

@ Stingbreddetaster (side 15)
Tryk pa tasterne for at aendre stingbredden for det valgte
stingmanster.

Indstillinger/funktioner

Du kan aendre indstillingerne for folgende funktioner.
Indstillingerne gemmes, selv nar teend/sluk knappen
slas fra.

Funktion

Nélens stopposition

Indledende naleposition (venstre/midterst (midt))

1 uJ.(DE’.'E,’—g
; G _%J

Andring af nalens stopposition

Du kan aendre nélens stopposition til enten saenket
(ned i stoffet) eller haevet position.
(Standard: Saenket position)

1 Sluk for maskinen.

2 Mens du holder Hll nede, skal du tende for
maskinen.

3 Nar maskinen er tendt, skal du slippe El.
P Nalens stopposition andres.

_]_ : Seenket position | : Heevet position

% : Kun ved visse modeller.



Zndring af den indledende naleposition

Du kan aendre det sting, der veelges, ndr

maskinen tendes, til enten D "lige sting (venstre
naleposition)” eller C;’ "lige sting (midterste (midt)
naleposition)”. (Standard: @)

1 Sluk for maskinen.

2 Mens du holder B nede, skal du taende for
maskinen.

3 Nar maskinen er tendt, skal du slippe B.
P Den indledende naleposition eendres.

Det aktuelt valgte sting kan bekraeftes ved
stingnummeret pa LCD-displayet.

Sla betjeningsbip til/fra x

Du kan sl betjeningsbippet til/fra. (Standard: Til)
1 Sluk for maskinen.

2 Mens du holder F] nede, skal du taende for
maskinen.

3 Nar maskinen er taendt, skal du slippe E.
P> Indstillingen for betjeningsbip aendres.

/Andring af den maksimale syhastighed

Du kan eendre den maksimale syhastighed til enten
standardhastighed eller langsommere hastighed.
(Standard: Indstilling for standardhastighed)

Nar indstillingen for langsommere hastighed er
valgt, bliver den maksimale hastighed, der er
justeret med syhastighedsstyringen langsommere. %

1 Sluk for maskinen.

2 Mens du holder B nede, skal du taende for
maskinen.

3 Nar maskinen er tendt, skal du slippe .
P> Den maksimale syhastighed sendres.

@ : Indstilling for langsommere hastighed
’( ¢ Indstilling for standardhastighed

1 G)u..@::-“_::
Lod- Ygon

Til/fra for automatisk syning af bagleens sting/

heaftesting

Du kan indstille maskinen til automatisk at
sy baglaens eller sy haeftesting ved starten og
slutningen af ssmmen. (Standard: Fra)

1 Sluk for maskinen.
2 Mens du holder [ nede, skal du tende for maskinen.

3 Nar maskinen er taendt, skal du slippe H.
P Automatisk syning af bagleens sting/haftesting slds
til eller fra.
@:Til ©:Fra
7 QJ Oc5
- Yenn

* Se "Automatisk syning af baglaens sting/hzeftesting"
(side 17) for at fa flere oplysninger.

%: Kun ved visse modeller.

1 Trak tradpinden laengst muligt

A Andring af indstillingen for nal

Du kan enten @ndre indstillingen for ndl til
indstillingen for enkeltnal eller dobbeltnal.
(Standard: Indstilling for enkeltnal)

1 Sluk for maskinen.

2 Mens du holder | nede, skal du tande for
maskinen.

3 Nar maskinen er tandt, skal du slippe B.
P Indstillingen for nal eendres.

_U_ : Indstilling for enkeltnal M- Indstilling for dobbeltnal

* Se "Syning med dobbeltndl" (side 13) for at fa flere
oplysninger.

Stingjustering *

Ved nogle sting kan et stingmonster blive darligt alt
efter stoftypen. | sd fald kan du foretage justeringer.
(Standard: 0)

1 Sluk for maskinen.

2 Mens du holder H nede, skal du tande for
maskinen.

3 Nar maskinen er taendt, skal du slippe .
P Maskinen gar i justeringsindstilling for stingmanster.
* Se "Sddan foretager du justeringer" (side 23) for at fa
flere oplysninger.

Tradning af maskinen

Vinding/montering af spolen

A FORSIGTIG

¢ Sorg for, at strammen er slukket ved tradning
af maskinen. Hvis du kommer til ved et
uheld at treede pa fodpedalen, og maskinen
begynder at sy, kan du komme til skade.

¢ Sarg for at anvende de 11,5 mm (7/16 tomme)
medfelgende spoler -
(reservedelsnummer:
151) eller samme
type. o

SA156, SFB: XA5539-
SA156 er en spoletype af klasse 15.

op, og st en tradspole pa
denne pind.

Sorg for, at traden rulles ud som vist.

A FORSIGTIG

¢ Huyis tradspolen ikke sidder rigtigt, kan traden
filtre sammen pa tradpinden.




2 For traden ned under tradstyret og rundt om
forspaendingsskiven forfra og bagud.

P &

Forspaendingsskive

V
e W - ( Q
/—N\ (D
3 Mens du forer traden gennem et hul i spolen, skal
du saette spolen pa spoleapparatets holder og

derefter skubbe holderen til hgjre.
Sorg for, at hullet passer til fjederen.

(

(

Sl
Fjeder \ Spoleapparatets holder

Note

e Kontrol af spolens retning vil vaere nyttigt i
senere procedurer. Ved at anbringe spolen i
spolehuset i samme retning, som den sad i pa
spoleapparatets holder, kan spolen monteres

med den rigtige vindingsretning for undertraden.

Meerket "b” pd den ene side af den spole, der
leveres sammen med denne maskine, kan
anvendes som reference.

Spolehus

4 Tand for maskinen.
|
0~
v/’\'\TﬁEND

SLUK
5 Mens du holder fast i enden af traden, skal du

starte maskinen for at vinde traden et par gange
rundt om spolen.

7-8 CmI I
:

Tryk forsigtigt

6 Stop maskine, og klip overskydende trad
Slip.

af.
[
Alg

7 Skub syhastighedsstyringen til siden for at justere
spolevindingshastigheden. %

8 Sstart maskinen.
Tryk ned.

‘ eIIeré @

¢ Bemaerk

e Vi anbefaler, at trdd, der straekker sig, f.eks.
gennemsigtig nylontrad, vindes med lav
hastighed, fordi traden kan straekke sig.

© Nar spolen virker fuld og begynder
at dreje langsomt, skal du stoppe
maskinen.

10 Klip traden af, skub spoleapparatets holder til
venstre, og fjern spolen.

A FORSIGTIG

¢ Sarg for at falge instruktionerne omhyggeligt.
Hvis du ikke klipper traden helt, og spolen
vindes, nar der ikke er ret megen trad tilbage,
kan den filtre rundt om spolen og fa nalen til
at knakke.

¢ Ved ikke at vinde
spolen ordentligt kan / ®

o . O s
tradspaendingen lgsnes og @ @
fa nalen til at knaekkes.

11 Hav ndlen til dens hgjeste position, og haev
derefter trykfodslofterarmen.

Drej ud mod dig selv.
12 Sluk for maskinen.

13 Abn spoledakslet.

*: Kun ved visse modeller.



14 St spolen p4, tag fat i enden af traden, skub
spolen ned med fingeren, og for derefter traden
gennem slidsen som vist.

Mod uret Hold fast i spolen.

yyuy

* Folg denne instruktion, sa traden seettes korrekt
gennem spaendingsfjederen pa spolehuset.

Slids til hurtig iseetning af spole

For enden af traden gennem slidsen, og traek
derefter i traden for at klippe den af.

Tradklipper

* Tradferingsretningen indikeres af pile pa
stingpladen.

P> Du kan begynde at sy uden at traekke
undertrdden op. Nar du treekker undertraden op
for syning, se “Traek undertraden op” (side 11).

A FORSIGTIG

* Sorg for at holde spolen nede med fingeren,
og vikl undertraden korrekt af. Ellers kan
traden knaekke, eller tradspaendingen bliver
forkert.

15 St spoled=kslet pa igen.

* Serg for, at enden af traden kommer ud pa venstre
side af deekslet.

%: Kun ved visse modeller.

B Ved modeller med tradklipper x
I 1 Felg trin 1 til 2 i “Vinding/montering af
spolen”.

2 St spolen pé spoleapparatets holder, og skub
derefter holderen til hgjre. :

4

Fjeder - % .
)

Slids (tradklipper

Serg for, at hullet passer
til fjederen.

-

* Kontrollér spolens monteringsretning ved at ,
benytte mzarket “b” pa den ene side af spolen som |
reference. Nar du anbringer spolen i spolehuset,
skal du sarge for at anbringe den, sa den vender
samme vej.

3

Vind traden fem eller seks
8aANEE.

Treek i traden.
Traden klippes af ved
E slidsen.

Slids

A FORSIGTIG

* Sorg for at klippe traden som beskrevet.
Hvis traden vindes, uden at traden er
klippet ved hjelp af den tradklipper, der
er indbygget i slidsen i spoleapparatets
sede, kan traden blive viklet ind i spolen,
eller nalen kan bgje eller knekke, nar
undertraden er ved at vaere brugt op.

4 Teend for maskinen.

5 Folg trin 7 til 15 i “Vinding/montering af
spolen”.

Tradning af overtrad

A FORSIGTIG

* Sorg for at trade maskinen korrekt. Ellers kan
traden filtres sammen og knaekke nalen.

* Brug aldrig en tradtykkelse pa 20 eller derunder.

* Brug nalen og traden i den rette kombination.
(side 12)

1 Left trykfodslefterarmen.




2 Haev nalen til dens hgjeste position.

10

6 Skub traden bag

Drej ud mod dig selv, sa dette maerke
peger op til den hgjeste position.

Hvis strammen til maskinen er taendt, skal du
slukke for den.

Trek tradpinden laengst muligt
op, og st en tradspole pa
denne pind.

Sorg for, at traden rulles ud
som vist.

For traden gennem tradkanalen i den rakkefolge,
der er vist nedenfor.
* Folg den nummererede sti, der er trykt pa maskinen.

Tradgiver

Sorg for, at traden rulles
ud som vist.

naletraderstyret.

Tradbgijle

7 For traden gennem nalegjet forfra og bagud, og

for derefter traden ned under trykfoden.

(4 tommer)

B Brug af ndletraderen x

A FORSIGTIG

¢ Naletraderen kan kun anvendes med
almindelig symaskinenal i storrelse 75/11-
100/16. Hvis du bruger gennemsigtig
monofilamenttrad i nylon, kan du kun
anvende nale i omradet 90/14-100/16.

* Du kan ikke bruge naletraderen, hvis du ,
anvender dekorationstrade eller specialnale, |
sasom dobbeltnal og vingenal. Hvis du '
anvender disse typer trade eller nale, skal
du trade nalegjet manuelt. Serg for, at
teend/sluk knappen er slukket ved tradning
af nalen.

1 Folg trin 1 til 6 i “Tradning af overtrad”.

2 <Type A>

a) Far traden ned bag ved styret (@), og
seet traden ordentligt fast i slidsen pa :
tradstyrsskiven (@). Klip derefter traden af !
med tradklipperen (@). ’

Styr

Tradklipper
>,

W
.,

c) Seenk naletraderarmen helt, indtil den |
stopper (@), og skub den langsomt tilbage, '

indtil den stopper (@).

Krog

* Serg for, at krogen gar gennem nélegjet, og
sorg for at fa fat i traden.

<Type B>

a) Seaenk trykfodslefterarmen.

%: Kun ved visse modeller. "



b) Mens du sanker naletraderarmen helt (@), |
skal du scette traden fast pa styret (@). ’
Derefter skal du skubbe naletraderarmen
tilbage, indtil den stopper (@) og fore :
traden hen foran nalen. Sorg for, at traden
er under krogen, der er blevet fort gennem '
nalegjet, og at krogen far fat i traden. (@). |

3 Fer langsomt néletraderarmen tilbage
til forsiden, og slip derefter langsomt
naletraderarmen.

<Type A>

4 Left trykfodslefterarmen.

5 Trxk i lokken pa traden, og fer enden af
traden som illustreret herunder.

&

4 /

(4 tommer)

Traek undertraden op

1 Se “Tradning af overtrad” (side 9) for at trade
maskinen med overtraden og trade nalen.

2 Folg trin 11 til 13 i “Vinding/montering af
spolen” (side 7) for montering af spolen og for
isetning af spolen i spolehuset.

3 For traden hen langs med slidsen i pilens retning,
og lad den vzre der uden at klippe den af.

% : Kun ved visse modeller.

4 Hold lest fast i enden af overtraden.

Overtrad

5 Mens du holder fast i enden af overtraden, skal du
senke og haeve nalen for at treekke undertraden

Drej en hel omgang ud mod dig
selv, indtil dette maerke peger op
til den hgjeste position.

6 Treki overtraden for at treekke undertraden op.
Derefter skal du treekke omtrent 10 cm (4 tommer)
af begge trade ud mod bagsiden af trykfoden.

Undertrad Overtrad

. @ Ved modeller med hurtigt isetning af spole * |

Du kan begynde at sy uden at traekke undertraden
op. (side 9) ‘

¢; Bemaerk
o Nar du syr rynker eller afslutter traden i starten
af syningen, skal du treekke undertraden op.

11
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Stof-/trad-/nalekombination

* Nale, der kan bruges til denne maskine: Almindelige symaskinenale (starrelse 65/9-100/16)
* Jo hgjere tal, desto tykkere nal. Og jo lavere tal, desto tyndere nal.
e Trad, der kan bruges til denne maskine: tradtykkelse pa 30-90
* Brug aldrig en tradtykkelse pa 20 eller mindre. Det kan medfere maskinfejl.
* Jo lavere tal, desto tykkere trad. Og jo hgjere tal, desto tyndere trad.
* Den nal og trad, som ber bruges pa maskinen, afhanger af det anvendte stofs type og tykkelse. Brug
nedenstaende skema, nar du skal veelge korrekt nal og trad til den aktuelle stoftype.
- Kombinationerne vist i tabellen er blot vejledende. Sarg for at sy pravesting pa det faktiske antal lag og den type
stof, der skal bruges i dit projekt.
- Maskinens nale kan udskiftes. Af hensyn til sikkerheden og resultaterne anbefaler vi, at ndlen udskiftes
regelmaessigt. Se “Kontrol af nalen” (side 13) for at fa oplysninger om, hvordan nélen udskiftes.
* Generelt skal du bruge en tynd nal og trad til tyndt stof og en tykkere nal og trad til tykt stof.
* Valg et sting, som passer til stoffet, og juster derefter stingleengden. Nar du syr i tyndt stof, skal du gere
stinglaengden finere (kortere). Nar du syr i tykt stof, skal du gore stinglaengden grovere (lengere). (side 15)
Ved syning af strakstof, se ”Syvejledning” (http://s.brother/cmkag/).

Trad o Stingleengde

Stoftype/anvendelse e Tykkelse Nalestorrelse mm (tomme)
Tyndt stof Kammerdug, georgette, chally, | Polyestertrad 60 - 90 Fine sting
organdi, crepe, chiffon, voile, Bomuldstrad, 65/9 - 75/11 1,8-2,5

gaze, tyl, for osv. silketrad 50 - 80 (1/16 - 3/32)

Mellemtykt stof |Bomuldsleaerred, taft, gabardine, | Polyestertrad 60 - 90
flonel, balgecrepe, gaze

Almindelige ssmme

i to lag, linned, frottéstof, .
vaffelstof, lagenlaerred, poplin, Boml‘lildsfaadf 50 - 60 75/11 - 90/14 (12//106--31/;)8)
bomuldstwill, satin, quiltet silketra
bomuld osv.
Tykt stof Denim (340 gram eller derover),| Polyestertrad,
! 30 100/16 .
kanvas osv. bomuldstrad Grove sting
Denim (340 gram eller derover),| Polyestertrad 60 2,5-4,0
kanvas, tweed, flgjl, meltonuld, | Bomuldstrad, 90/14 - 100/16 (3/32 - 3/16)
stof med vinyloverflade osv. silketrad 30-50
Straekstoffer . . Polyestertrad . -
" Jersey, trikot, t-shirtstof, fleece, o Kuglenal Indstilling, der passer
(il Lol wa) interlock osv. Bomulds}rad, >0 75/11-90/14 | til stoffets tykkelse
silketrad
Til pyntestikninger Polyestertréd, 30 90/14 - 100/16 | Indstilling, der passer

bomuldstrad 50-60 | 75/11-90/14 til stoffets tykkelse

B Gennemsigtig nylontrad
Brug en symaskinenal med stort ndlegje uanset stof eller trad.

B Syning af pyntessmsmgnstre (ndle og trade) x
Brug en kuglenal (gylden) 90/14 til syning i let, mellemtykt eller straekstof. Brug en almindelig symaskinenal
90/14 til syning i tykt stof.
Derudover skal du brug trad #50 til #60.

A FORSIGTIG

* Passende stof-, trad- og nalekombinationer vises i tabellen ovenfor. Hvis der ikke vzlges en korrekt
kombination, isaer ved syning i tykt stof (f.eks. denim) med en tynd nal (f.eks. 65/9 til 75/11), kan nalen
blive bgjet eller knaekke. Der er desuden risiko for, at ssmmen bliver ujaevn, at der kommer buler i stoffet
eller at symaskinen springer sting over.

% : Kun ved visse modeller.



N
A FORSIGTIG

* Brug de anbefalede almindelige
symaskinenale.

* Brug aldrig bgjede nale. Bgjede nale knaekker
let, hvilket kan fore til personskader.

Kontrol af nalen

Inden nélen tages i brug, skal du anbringe den med
den flade side nedad pa en plan flade og kontrollere,
at afstanden mellem nalen og fladen er lige stor hele
vejen.

Flad side Naletypeangivelse

v Jeevn ® Ikke jeevn
# A

/ Plan flade /

¢} Bemaerk

e Maskinens nale kan udskiftes. Udskift ndlen i de
tilfeelde, der er beskrevet nedenfor.

- Hvis der afgives en unormal lyd, ndr nalen
kommer ned i stoffet. (Spidsen af ndlen kan veaere
adelagt eller slidt).

- Hvis der springes sting over. (Nalen kan vaere
bgjet).

- Generelt efter feerdiggorelse af et syprojekt, sdésom
et stykke tgj.

Udskiftning af nalen

A FORSIGTIG

e For du udskifter nalen, skal du serge for at
slukke maskinen, idet der ellers er risiko for
tilskadekomst, hvis der utilsigtet trykkes pa
fodpedalen (eller @ (Start/stop-knap) %), og
maskinen begynder at sy.

1 Hev ndlen til dens hgjeste position.

Drej ud mod dig selv, sa dette maerke
peger op til den hajeste position.

2 Afmontér trykfoden. (side 14)

*: Kun ved visse modeller.

[ 2%)

Sluk for maskinen.

F~

For du udskifter nalen, skal du daekke hullet
i stingpladen til med stof eller papir for at
forhindre, at nalen falder ned i maskinen.

5 Fjern nalen.

L1 ]
‘ * Speend ikke
S voldsomt hardt.
= U Losn.
1> A4 Skruetraekker

6 Montér en anden nal.

Indseettes, indtil nalen rorer ved denne del.

*{NFa den flade side til

at vende bagud.

7 Montér trykfoden. (side 15)

A FORSIGTIG

¢ Sarg for at montere nalen som beskrevet
ovenfor, idet nalen ellers kan knaekke, eller
der kan ske beskadigelse.

Syning med dobbeltnal

Du kan sy med dobbeltndl og to
overtrade. Du kan anvende samme
farve eller to forskellige farver til at lave
pyntesem.

For detaljer om sting, der kan syes med dobbeltndl, se
"Semoversigt” (http://s.brother/cmkag)/).

* Dobbeltndlen og den ekstra tradpind forhandles separat
ved visse modeller.

A FORSIGTIG

¢ Anvend den dobbeltnal, der er blevet lavet til
denne maskine (reservedelsnummer: X59296-
121).

¢ Sy ikke med bgjede nale. Nalen kan knzakke,
og du kan komme til skade.

¢ Du kan ikke anvende naletraderen til at
trade dobbeltnalen. | stedet for skal du trade
dobbeltnalen manuelt forfra og bagud. Brug
af naletraderen kan beskadige maskinen.

13
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A FORSIGTIG

e Valg en passende stingtype, nar du skal sy
med dobbeltnal, da der ellers er risiko for,
at nalen knakker, eller at symaskinen bliver
beskadiget.

e Velg en stingbredde pa 5,0 mm (3/16
tomme) eller mindre, idet nalen ellers kan
knakke, eller maskinen kan beskadiges.

* Drej handhjulet langsomt mod dig selv (mod
uret), nar du har justeret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke rorer trykfoden. Hvis
nalen rammer trykfoden, kan den bgje eller
knaekke.

* Montér zigzagtrykfod ”)”, nar du skal sy
med dobbeltnal, da der ellers er risiko for,
at nalen knakker, eller at symaskinen bliver
beskadiget.

e Nar du @ndrer syretning, skal du serge for at
have nalen, for du drejer stoffet. Hvis stoffet
drejes, mens nalen er saenket, kan den blive

bgjet eller knekke.

1 Montér zigzagtrykfod “)”.

2 Montér dobbeltnalen p4 samme méade som en
enkeltnal. (side 13)

3 Sat den ekstra spolepind i hullet oven pa
maskinen, og sat den anden tradspole pa den

Farste spole

ekstra spolepind.
=
=
&) Ekstra

Lﬂb/spolepind
f&

Anden spole

4 Trad den venstre nal ved at anvende trad fra den

forste spole pa samme made som ved normal
tradning af maskinen (ved enkeltnal). (side 9)

* Serg for at fore traden ned bag om tradbgjlen.

5 Trad den hgjre nal ved at anvende trad fra den
anden spole pa samme made som ved normal
tradning af maskinen (ved enkeltnal). (side 9)

* Serg for at trade hajre nal forfra og bagud.

Tradbgijle

6 St maskinen i indstilling for dobbeltnal.
(side 7)

7 Velg en stingtype, og begynd at sy.
* Huvis du veelger en stingtype, der ikke egner sig til
syning med dobbeltnal, vises der en fejimeddelelse.
Veaelg en egnet stingtype.

¢§ Bemaerk

* Du kan ikke anvende néletraderen til at
trade dobbeltnélen. | stedet for skal du trade
dobbeltndlen manuelt forfra og bagud. Brug af
naletraderen kan beskadige maskinen. %

A FORSIGTIG

* For du udskifter trykfoden, skal du serge for
at slukke maskinen, idet der ellers er risiko
for tilskadekomst, hvis der utilsigtet trykkes
pa fodpedalen (eller (1) (Start/stop-knap) %),
og maskinen begynder at sy.

¢ Anvend altid den korrekte trykfod til det
stingmenster, som du har valgt. Hvis du
bruger en forkert trykfod, kan nalen ramme
trykfoden og bgje eller knakke, og det kan
medfore tilskadekomst.

¢ Anvend trykfadder, der er blevet designet til
brug med denne maskine.

Udskiftning af trykfoden

1 Hev nélen til dens hgjeste position.

) eller f N
Tryk én eller to gange.

Drej ud mod dig selv, sa dette maerke
peger op til den hgjeste position.

2 Sluk maskinen, og haev derefter
trykfodslefterarmen.

3 Afmontér trykfoden.

* Se én af procedurerne alt efter, hvilken type din
maskine er.

Tryk pa den sorte knap
for at frigere trykfoden.

Traek trykfoden lodret
nedad.

Sort knap

% : Kun ved visse modeller.



4 St en anden trykfod i, sa rillen flugter med
stiften.

Valg af stingtype

Tryk pa tasterne til valg af sting for at eendre
stingnummeret.

Valgt sting  Trykfod, der skal anvendes

‘ [ [w025] -3
[ J@ _@

1
/.

™ -
™ -
2

. I

: Taster til valg af sting

Q Bemaerk . . (D Andrer tier-cifferet i stingnummeret.

e Den trykfod, der skal anvendes til hver . @ @ (@ /ndrer ener-cifferet i stingnummeret.
stingtype, vises pa LCD-displayet. : d) (25
5 Saenk langsomt trykfodslefterarmen, sa :

trykfodsstiften klikker ind i rillen. : Indstilling af stinglzengde og

- stingbredde

Fjernelse af snap-on delen

e Tryk pa + eller - i stingleengdetasterne for at oge

Fjern snap-on delen, nar du monterer en trykfod, eller reducere stingleengden.

som ikke anvender snap-on delen, sasom . Q
overtransporteren* og quiltefoden*. . Q@ : |
[ I A . !
* : Forhandles separat ved visse modeller. FIL), o~ c | - |
g Ye3g|l— . |
35)-@ | |

¢ ¢ Tryk pd + eller - i stingbreddetasterne for at age
eller &= . eller reducere stingbredden.

d ®

Skruetraekker ,—,,_/ NP -G
’_l -U- J 3 ,-l’.ll_-ll 7@ @ =)
¢§ Bemaerk :
* Ved montering af snap-on delen skal du holde . Note
snap-on delen pd plads og spaende skruen. . ¢ Hvis du har valgt lige sting eller tredobbelt

streeksting, resulterer en andring af stingbredden

. . i en eendring af ndlepositionen.
Grundlaeggende SVALLLE . Hvis bredden gges, flyttes ndlen til hgjre; hvis

bredden mindskes, flyttes nalen til venstre.

A FORSIGTIG | soment

o Var meget opmarksom pa nélen, nar - Indstillingsverdien andres, indtil den nar den
maskinen arbejder. Hold desuden handerne . maksimale eller minimale vaerdi.
vk fra alle bevaegelige dele, saisom nalen . e O rundt om @ eller @ vises, nar der andres fra
og handhjulet, da der ellers er risiko for : standardindstillingen.
personskade. ) © e Hvis ”--" vises til hgjre for ¥, kan stingbredden
e Trek eller skub ikke for hardt til stoffet . ikke justeres.

under syningen, da der ellers er risiko for
personskade, eller at nalen knaekker.

* Brug aldrig bejede nale. Bojede nale knakker
let, hvilket kan fore til personskader.

* Pas pa, at nalen ikke rammer knappenale, da
nalen ellers kan knakke eller bgje.
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A FORSIGTIG

* Drej handhjulet langsomt mod dig selv (mod
uret), nar du har justeret stingbredden, og
kontrollér, at nalen ikke rorer trykfoden. Hvis
nalen rammer trykfoden, kan den bgje eller
kneekke.

* Forgeg stinglengden, hvis stingene er “klumpet
sammen”. Hvis du fortsatter med at sy med
stingene klumpet sammen, kan nalen bgje
eller knaekke.

Begynd at sy

Ri stoffet, for du begynder at sy.

1 Hev nalen til dens hgjeste position.

Drej ud mod dig selv, sa dette maerke
peger op til den hgjeste position.

2 Loft trykfodslefterarmen.

3 St stoffet ind under trykfoden, og hold derefter
fast i stoffet og enden af traden med venstre hand.

Drej ud mod dig selv.

5 Sank trykfodslefterarmen.

7 Begynd at sy.
* Styr stoffet let med handen.

Drej ud mod dig selv.

10 Trak i stoffet, og klip tradene af.

Trédklipper\\

Syning af baglaens sting/
haeftesting

Der sys generelt haeftesting, nar du begynder at sy, og
nar du er feerdig.

Ved heftesting sys 3 - 5 sting samme sted. Ved
bagleens sting sys stingene i modsat retning.

Alt efter de valgte sting sys bagleens sting eller

heeftesting, mens der trykkes kontinuerligt pa ®) (knap
til bagleens sting/haeftesting).

Note

e Nar ét af stingmanstrene er valgt, sys baglens
sting, nar der trykkes pa (%) (knap til baglaens sting/
heeftesting). Nar andre sting er valgt, sys haeftesting,
nar der trykkes pa (%) (knap til baglaens sting/
heeftesting).

[
| Baglaenssyning
I

1V

i

Knap til
bagleens sting/
heeftesting

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

Bagleens sting Haeftesting

% : Kun ved visse modeller.



Automatisk syning af baglaens ™ Overtraden er for stram

sting/haeftesting

¢§ Bemaerk

e Hvis undertraden ikke blev tradet korrekt,
kan overtrdden veere for stram. Se "Vinding/
montering af spolen” (side 7), hvis dette er
tilfeeldet, og trad undertraden igen.

Sla automatisk syning af baglaens sting/heeftesting til,
for du syr. Maskinen syr da automatisk heeftesting (eller
baglaens sting afhangigt af stingmensteret) i starten og
slutningen af syningen.

1 Sla automatisk syning af baglans sting/haftesting
til. (side 7)

2 Valg en som.

3 Lag stoffet i startpositionen, og begynd at sy.

Lokker vises pa stoffets Losning
retside. Reducér overtradens
spending.

B Overtraden er for lgs

¥ Bemaerk

e Hvis overtraden ikke blev tradet korrekt,
kan overtraden veere for lgs. Se “Tradning af
overtrad” (side 9), hvis dette er tilfeeldet, og
trdd overtraden igen.

Za

Bagleens sting (eller haeftesting)

P> Maskinen syr automatisk baglaens sting (eller
heeftesting) og fortsatter derefter med at sy.

¢j Bemaerk

* Du kan saette syning pa pause eller genoptage
den ved at trykke pa @ (Start/stop-knap), mens
du syr. %

4 Nar du har net slutningen af ssmmen, skal du

trykke pa ®) (knap til bagleens sting/haeftesting). Lokker vises pa stoffets Lasning
vrangside. Forog overtradens
spaending.
® ¥ Bemaerk

e Hvis overtraden ikke er tradet korrekt, eller hvis
spolen ikke er sat korrekt i, kan den korrekte
tradspaending muligvis ikke indstilles. Hvis den
korrekte tradspaending ikke kan opnas, skal
overtraden trades igen, og spolen skal isettes
korrekt.

Nyttesomme

Du kan se "Semoversigt” pa "http://s.brother/cmkag/”.

Bagleens sting (eller heeftesting)

P> Maskinen syr bagleens sting (eller heeftesting) og
stopper.

Tradspeending

Tradspeendingen pavirker kvaliteten af dine sting. Det
kan veare nedvendigt at justere den, nar du skifter stof

eller trad. Overlocksom
e Bemaerk Sy oyerlocksgm rundt langs kanten af klippet stof for at
* Vi anbefaler, at du foretager en prave pé en rest af forhindre, at det trevler.
stoffet, for du begynder at sy. 1 Montér overlocktrykfod “G”. —
=
B Korrekt spanding 7
* For megen eller for lidt spaending ger dine semme :

svagere eller medfarer rynker i stoffet.

Vrangside

2 Vealg en som. E E

* Stingene kan afvige alt efter modellen. Kontrollér
stingvalgene pa maskinens kabinet, og veaelg derefter
stingnummeret.

Retside
\

Overtrad
Z "~ Undertrad

% : Kun ved visse modeller. 17



18

A FORSIGTIG

e Nar du bruger overlocktrykfod ”G”, skal
du sorge at veelge et sting, der kan bruges
sammen med overlocktrykfod ”G”. Hvis du
syr med den forkerte sem, kan nalen ramme
trykfoden, nalen kan bgje eller trykfoden

beskadiges muligvis.

3 Placér stoffet med kanten af stoffet op
mod trykfodsstyret, og saenk derefter
trykfodslafterarmen.

Styr pa trykfod

4 Drej handhjulet mod dig selv (mod uret).
Kontrollér, at nalen ikke rammer trykfoden.

G

Nélen ma ikke rare trykfodens
@ midterstang.

5 Sy med kanten af stoffet op mod styret pa
trykfoden.

AN

Naleposition

A FORSIGTIG

e Traek altid stoffet bagud, nar du er ferdig
med at sy. Hvis du traekker stoffet mod siden
eller fremad, kan pinden pa trykfoden blive
beskadiget.

* Huvis der filtres trad omkring trykfoden,
skal du fjerne den sammenfiltrede trad og
derefter lofte trykfodslafterarmen for at
fijerne trykfoden. Hvis trykfoden leftes, mens
der er filtret trad omkring den, kan den blive

beskadiget.

6 Stop syningen, nar du er ferdig, og hav trykfoden
og nalen for at traekke stoffet ned under trykfoden
mod bagsiden af maskinen.

Blindstingssyning

Laeg den nederste kant pa nederdele og bukser op med
en blindstingssem.

Note

e Nar cylindriske stykker er for sma til, at de kan
skubbes pa armen, eller de er for korte, fremfores
stoffet ikke, og det enskede resultat opnas muligvis
ikke.

1 Vend vrangsiden af nederdelen eller bukserne
udad.
j)/@ @ Stoffets vrangside

©) (2 Stoffets retside
—®

(3 Stoffets nederste kant

2 Fold stoffets nederste kant til den gnskede lengde,

der skal laegges op, og pres.

| é).,'- ) (@ Stoffets vrangside
:' () Stoffets retside
@ ' m —®@ (3 Stoffets nederste kant
VL (@ Semmens gnskede
:@E : leengde
% <Tykt stof>
Q!
=—;—=‘3® = <Normalt stof>
®

-

’ .
1 .
<Set +.__." fra siden>

3 Markér stoffet ca. 5 mm (3/16 tomme) fra kanten

af stoffet med skraedderkridt, og ri.

® ® ® @ Stoffets vrangside
— (2 Stoffets retside
l ! (3 Stoffets nederste kant
©) :® —@ @ Semmens gnskede leengde
| ® 5 mm (3/16 tomme)

—— ® Rining

o o

) <Tykt stof>
O) @ <Normalt stof>

<Set fra siden>

4 Fold stoffet tilbage indvendigt langs riningen.

(@ Stoffets vrangside

(2 Stoffets retside

(3 Stoffets nederste kant

(@ Semmens gnskede lengde
® 5 mm (3/16 tomme)

E : E ® Rining
@ o @ Ripunkt
:'CBI\)\ <Tykt stof>
%{CD <Normalt stof>

<Set fra siden>

5 Fold kanten af stoffet ud, og placér stoffet med

vrangsiden opad.

@ Stoffets vrangside

(2 Stoffets retside

(® Stoffets kant

(@ Onsket kant pa ssmmen
® Ripunkt

® Rining

<Tykt stof>

®: N
Lﬁq&@
© O

<Normalt stof>

<Set fra siden>



6 Montér blindstingsfod ”R”.

7 Valgen sem. f é

* Stingene kan afvige alt efter modellen. Kontrollér
stingvalgene pa maskinens kabinet, og veelg derefter
stingnummeret.

©o

Fjern tilbeharsboksen for at bruge friarmen.

O

Skub den del, du vil sy, pa friarmen; kontrollér, at
stoffet fremfores korrekt, og begynd at sy.

10 Placér stoffet med kanten af den foldede
sem op mod trykfodsstyret, og sank derefter
trykfodslefterarmen.

Stoffets N Styr pa trykfod

vrangside \|Kantfo|d

1 1 Juster stingbredden, sa nalen lige netop far fat i
kanten. (side 15)

— Naleposition

Nar du aendrer ndlepositionen, skal du lgfte nalen
og derefter endre stingbredden.

* For at foretage finjusteringer af ndlepositionen, skal
du justere indstillingen for stingbredden.

e

<Tykt stof> <Normalt stof>

Note

* Du kan ikke sy blindsting, hvis venstre
naleposition ikke far fat i folden. Hvis nalen far
fat i for meget af folden, kan stoffet ikke foldes
ud, og stingene, der kan ses pa stoffets retside,
vil veere store og give et ugnsket udseende.

12 Sy med folden af kanten op mod styret pa trykfoden.

13 Stop syningen, nér du er ferdig, og haev
trykfoden og nalen for at traekke stoffet ned
under trykfoden mod bagsiden af maskinen.

¢§ Bemaerk

e Traek altid stoffet mod bagsiden af maskinen
efter syning. Hvis du treekker stoffet mod siden
eller fremad, kan trykfoden blive beskadiget.

14 Fjern ristingene, og vend stoffet med retsiden
udad.

Stoffets

Stoffets }
retside

vrangside

Syning af knaphul

Den maksimale knaphulsleengde er ca. 28 mm (1-1/8
tommer) (knappens diameter + tykkelse). Knaphuller sys fra
trykfodens forreste til den bageste ende som vist herunder.

4 R = = E@
I #W»]» o
SRR »1» S
L § s
il éé»z» »:

il

R

(D Heeftesting

* Stingene kan afvige alt efter modellen. Kontrollér
stingoversigten pa maskinens kabinet, og veelg derefter
stingnummeret.

Navnene pa delene af knaphulsfod “A”, der bruges til
syning af knaphuller, er angivet herunder.

(» Knapholder @ Markeringer pa
@ Trykfodsskala knaphulstrykfod
@ Pind pé trykfod (® 5 mm (3/16 tomme)
—~T —
ST | T
A S —
T
O) @ ® o
¢j Bemaerk

e For du syr knaphuller, skal du kontrollere
stingleengden og -bredden ved at sy et testknaphul i
en rest af samme stof, som du bruger til dit projekt.

19
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1 Brug kridt til at markere knaphullets placering og

laengde.
/ Markeringer pd stof

l

Syning af knaphul

2 Trek knapholderen ud af knaphulsfod “A”, og leg
den knap i, der skal ga gennem knaphullet.

* Hvis knappen ikke passer i knapholderen
Laeg knappens diameter og tykkelse sammen, og
indstil derefter knapholderen til den beregnede

leengde.
T @ Trykfodsskala
Ezi | e @fpapiiet onade
‘—7 . tykkelse)
& W ® 5 mm (3/16 tomme)

Eksempel: Ved en knap med en diameter pd
15 mm (9/16 tomme) og en tykkelse pd 10 mm
(3/8 tomme) skal knapholderen indstilles til

25 mm (1 tomme) pa skalaen.

@ 11 0 mm (3/8 tomme)

I

P Knaphullets starrelse er indstillet.

3 Monter knaphulsfod “A”.
For montering af knaphulsfod "A” skal du fere
overtrdden ned under trykfoden og ind gennem

hullet.

15 mm (9/16 tomme)

4 Vlg en sem.

* Stingene kan afvige alt efter modellen. Kontrollér
stingvalgene pa maskinens kabinet, og veelg derefter
stingnummeret.

5 Placér stoffet med forreste ende af
knaphulsmarkeringen ud for de rede markeringer
pa knaphulstrykfoden, og saenk derefter
trykfodslafterarmen.

i

O)

(D Markering pa stof (forrest)

@ Rade markeringer pa
knaphulstrykfod

® Overtrad

¢§ Bemaerk

e Nar du senker trykfoden, ma du ikke skubbe
forsiden af trykfoden ind, idet trensen ellers ikke
syes i den rigtige starrelse.

(II{TRSET A

6 Trek knaphulsarmen sa langt ned som muligt.

Knaphulsarm

Knaphulsarmen sidder bag beslaget pa
knaphulstrykfoden.

Knaphulsarm
L

<— Beslag

7 Hold forsigtigt enden af overtraden i venstre hand,
og begynd at sy.

P Nar syningen er udfart, syr maskinen automatisk
heeftesting, hvorefter den stopper.

8 Hav nilen eller trykfoden, fiern derefter stoffet,
og klip sa tradene af.

O Lsft knaphulsarmen til den oprindelige position.

10 Szt en nél langs indersiden af en trense i enden
af knaphulsstingene, sa de ikke klippes over.

1 1 Brug opspretteren til at skere mod knappenalen
og abne knaphullet.
o Knappenéll/

g /Ez\‘<
Opspreetter /

Ved gjeknaphuller skal du bruge hulsylen til at
lave et hul i den rundede ende af knaphullet
og derefter bruge opspraetteren til at skaere
knaphullet op.



* Nar du bruger hulsylen, skal du laegge tykt
papir eller et beskyttelsesark under stoffet, for
du laver hullet i stoffet.

A FORSIGTIG

e Nar du abner knaphullet med opspratteren,
ma du ikke placere haenderne i
skeereretningen, da du kan komme til skade,
hvis opspratteren glider.

* Brug ikke opspratteren pa anden made end
den tilsigtede.

B Syning af knaphuller i straekstoffer x
(Tilgeengelig pd modeller med 35 sting eller flere).

Brug en indlaegstrad, nar du syr knaphuller i
straekstoffer.

1 Haegt indlegstraden pé den del af knaphulsfod
“A”, der er vist i illustrationen.

3 Monter knaphulsfod “A”.

4 Valg en sem. § g

* Stingene kan afvige alt efter modellen. Kontrollér
stingvalgene pd maskinens kabinet, og veelg derefter
stingnummeret.

5 Juster stingbredden til indlegstradens tykkelse.

6 Sank trykfodslefterarmen og knaphulsarmen,
og begynd at sy.

7 Trak forsigtigt i indlaegstraden, nar du er
feerdig, for at stramme den til.

8 Brug en almindelig synal til at traekke
indlaegstraden ud pa vrangsiden af stoffet, og
bind den.

Isyning af knapper (ved modeller
med trykfod “M” til isyning af knapper)

Du kan sy knapper i med maskinen. Knapper med to
eller fire huller kan monteres.

% : Kun ved visse modeller.

1 Mal afstanden mellem hullerne i den
[elye)
knap, der skal monteres. 00

Loft trykfodslofterarmen.

Skub transporter have/senke grebet, der sidder
bag pa maskinen forneden, over pa TK .

)

P Transportgren saenkes.

Monter trykfod ”M” til isyning
af knapper.

M

=
Velg en som. g

* Kontrollér stingnummeret pa maskinens kabinet, og
indstil maskinen til det sting.

Justér stingbredden, sa den er den samme som
afstanden mellem hullerne i knappen.

Placér knappen pa det sted, hvor den skal sys i, og
saenk trykfodslafterarmen.

e Nar du monterer knapper med fire huller, skal
du forst sy de to huller, der er naermest pa dig.
Drej derefter knappen, sa ndlen gér ned i de to
huller mod maskinens bagside, og sy dem pa
samme made.

& > (8,

Drej handhjulet mod dig selv (mod uret) for at
kontrollere, at nalen gar korrekt ned i knappens to
huller.

Hvis det maerkes, som om

nalen vil ramme knappen, %

skal du male afstanden \

mellem hullerne i knappen

igen. Justér stingbredden / k
[

til afstanden mellem
knaphullerne.

21
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A FORSIGTIG

e Nar du syr, skal du passe pa, at nalen ikke
rorer knappen, idet nalen kan bgje eller
knaekke.

© Sy omtrent 10 sting ved langsom hastighed.
Flyt syhastighedsstyringen til venstre (sa
hastigheden bliver langsom).

1 0 Brug en saks til at klippe overtraden og
undertraden over i begyndelsen af syningen.
Traek overtraden om pa vrangsiden i slutningen af
syningen, og bind den sammen med undertraden.

e

11 Nar du er feerdig med at montere knappen,
skal du skubbe transporter haeve/senke grebet
over pa 44 0g dreje handhjulet for at lofte
transportgren.

Isyning af lynlas
B |setning af en midterplaceret lynlas

Der sys ssmme i to stykker stof, som er lagt ind mod
hinanden.

M (1 Stoffets retside
ik @ Sting
i ®) (3 Enden af
@ i i lynlasabningen
|1
|1
L
\ @

1 Montér zigzagtrykfod “)”.

2 Sy lige som op til lynlasens &bning.
Sorg for, at begge stofstykkers retside vender ind
mod hinanden, og sy baglaens, nar du nar til
lynldsdbningen.

(1 Bagleens sting
@ Enden af
lynlasabningen

Ri stoffet fra lynlasens abning til kanten af
stoffet.

®

@ Risting
o (@ Stoffets vrangside

a
\
:

Tryk ssmrummet abent fra stoffets vrangside.

© (@ Stoffets vrangside

<5

Ret sommen ind efter midten af lynlasen, og ri
lynlasen fast pa semrummet.

lil ® (@ Stoffets vrangside
[HX—" @ Risting
} } @ Lynlas
©
H
=

Fjern ca. 5 cm (2 tommer) af riningen pa
ydersiden.

(D Stoffets vrangside
@ @ @ Rining af lynlas
I 3 Udvendig rining
® { i @ ® 5 cm (2 tommer)
H
[
[
I

Fastger snap-on delen til hgjre gribepind pa
lynlasfod “1”.

I Hgjre gribepind

Naleposition

U

Vaelg lige sting ( E' midterste (midt) naleposition).

* Kontrollér stingnummeret pa maskinens kabinet, og
indstil maskinen til det sting.

A FORSIGTIG

¢ Vealg lige sting (midterste (midt) naleposition),
nar du bruger lynlasfod ”1”, og drej langsomt
handhjulet mod dig selv (mod uret) for at
kontrollere, at nalen ikke rammer trykfoden.
Hvis du vaelger en anden stingtype, eller hvis
nalen rammer trykfoden, kan nalen blive
bgjet eller knekke.




O Sy topsting omkring lynlasen.

M I

i (@ Sting

: (@ Stoffets retside
o @ Risting

" A7® @ Enden af

e lynlasabningen
o |

A FORSIGTIG

* Pas pa, at nalen ikke rammer lynlasen under
syningen, ellers kan nalen blive bgjet eller
knaekke.

Note

e Huvis trykfoden rammer lynlastungen, skal
nalen forblive saenket (i stoffet), og trykfoden
loftes. Flyt lynlastungen, sa den ikke rammer
trykfoden, saenk trykfoden, og fortsaet
syningen.

10 Fjern ristingene.

Trensesting

(Tilgaengelig pa modeller med 20 sting eller flere).

Trenser bruges til heeftning af
steder, der belastes meget, f.eks.
lommehjorner og abninger.
Fremgangsmaden til syning af
trenser ved lommehjarner er
beskrevet som eksempel nedenfor.

1 Bestem trensens lengde.
Indstil knapholderen pa knaphulsfod ”A” til
trensens leengde. (Afstanden mellem markeringerne
pa trykfodsskalaen er 5 mm (3/16 tomme).)

o % ® Trykfodsskala

— @ Trensens leengde

—

® 5 mm (3/16 tomme)

® j[
it

* Den maksimale trenselaengde, der kan sys, er
ca. 28 mm (1-1/8 tommer).
2 Monter knaphulsfod “A”.
For montering af knaphulsfod "A” skal du fere
overtraden ned under trykfoden og ind gennem
hullet.

_ot

—

3 Velg en som. E

* Kontrollér stingnummeret pa maskinens kabinet, og
indstil maskinen til det sting.

*: Kun ved visse modeller.

4 Anbring stoffet med
lommeabningen ind
mod dig selv, og sank
trykfodslofterarmen,
sa nalen gar ned 2
mm (1/16 tomme) fra
lommeabningen.

il

2 mm (1/16 tomme)

0]

Traek knaphulsarmen sa langt ned som muligt.

6 Hold forsigtigt enden af overtraden i venstre hand,
og begynd at sy.

7 Left trykfodslefterarmen, fjern stoffet, og skaer
tradene over, nar du er feerdig med at sy.

8 Left knaphulsarmen til den oprindelige position.

Sadan foretager du justeringer

(Tilgaengelig pa modeller med 25 sting eller flere).

Resultatet af dit stingmenster kan somme tider bliver
darligt afheengig af stoffets type eller tykkelse, den
anvendte vlieseline, syhastighed etc. Hvis resultatet
ikke bliver godt, skal du sy nogle teststing under
samme forhold som den endelige syning og justere
stingmansteret som forklaret herunder.

Hvis stingmonsteret ikke bliver paent, selv nar du har
foretaget justeringer pa basis af det stingmeanster, der
er beskrevet herunder, skal du foretage justeringer for
hvert enkelt stingmanster.

1 Skift skaerm til skaermen for stingjustering.
(side 7)

2 Montér monogramsyningsfod ”N”.

3 Justér stingene med stinglaengdetasterne.

| =t
- —a

* Hvis stingmansteret
klumper sammen:

- 58
Tryk flere gange pa "+".
e Huvis der er huller i

stingmgansteret: -

Tryk flere gange pa "-".

4 Sy stingmeansteret igen.
* Hvis stingmensteret stadig ikke bliver paent, skal du

foretage justeringer igen, indtil stingmensteret bliver
paent.

o ¥
N - -
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Note

* Denne justering kan foretages af %0
(Quiltestipling), pyntesem, satinsgm og
korssting. For detaljer om indbyggede
stingmenstre, ses “Sgmoversigt”
(http://s.brother/cmkag)/).

Information fra Brother support-webside

(download af brugervejledninger)

Brother support-websiden introducerer en raekke
oplysninger om produktet sdsom tips om syning, brug
af ekstratilbehor og detaljer om stingmgnstre.

Besog os pa http://s.brother/cmkag/.

Du kan downloade ”Syvejledning” og ”"Semoversigt”.

Du kan ogsa downloade denne brugsanvisning pa
hjemmesiden.

Pleje og vedligeholdelse

Begraensninger ved smgring

For at undgd skader pd maskinen ma brugeren ma ikke
smgre den.

Denne maskine blev fremstillet med den nagdvendige
tilforte oliemaengde for at sikre korrekt drift, hvilket gor
det ungdvendigt at pafere olie periodisk.

Huvis der opstar problemer — hvis det f.eks. bliver sveert
at dreje handhjulet, eller du hgrer en usaedvanlig lyd —
skal du stoppe med at bruge maskinen med det samme
og kontakte narmeste autoriserede Brother-forhandler
eller det naermeste autoriserede Brother-servicecenter.

Forholdsregler ved opbevaring af
maskinen

Maskinen ma ikke opbevares under nogen af de
nedenstaende betingelser, da der kan ske skader

pa maskinen, f.eks. rustdannelse forarsaget af
kondensering.

e Udsat for ekstremt hgje eller lave temperaturer
Udsat for ekstreme temperaturaendringer

Udsat for hgj luftfugtighed eller damp

Neer en flamme, et varmeapparat eller et klimaanlaeg
Udendors eller udsat for direkte sollys

Udsat for ekstremt stavede eller olierede omgivelser

¢; Bemaerk

e Teend maskinen, og brug den regelmaessigt for at
forlaenge dens levetid.
Hvis denne maskine stilles til opbevaring i laengere
tid uden at veere i brug, kan det reducere dens
effektivitet.

Rengoring af maskinens overflade

A FORSIGTIG

¢ Tag stroamforsyningsledningen ud inden
rengering af maskinen, ellers er der risiko for
personskader eller elektrisk stod.

Rengoring af griberen

Det gar ud over symaskinens funktionsdygtighed, hvis
der samler sig stov i spolehuset.

A FORSIGTIG

¢ Sorg for at frakoble maskinen, for du renger
den. Ellers kan du fa elektrisk stod eller
komme til skade.

1 Sluk for maskinen, og trek stikket ud af
stikkontakten.

Haev en nal, og fjern trykfoden.

Wi

Fiern nilen (@) og snap-on delen (@).
Derefter skal du lgsne de to skruer (@) og fjerne
stingpladen.

Skruetraekker

<

¢§ Bemaerk

* Sorg ngje for, at du ikke taber de lgse skruer i
maskinen.

4 Fjern spolehuset, og fijern eventuelt stav fra
griberen og omradet omkring den.

* Du ma ikke komme olie pa spolehuset.

¥, Bemaerk
¢ Det anbefales ikke at bruge trykluft.




5 Sat spolehuset i sidan, at maerkerne A og @
flugter.

A FORSIGTIG

e Brug aldrig et ridset spolehus, da der ellers er
risiko for, at overtraden bliver filtret, at nalen
knakker, eller at det gar ud over symaskinens
funktionsdygtighed. Et nyt spolehus kan fas
ved henvendelse til nermeste autoriserede
Brother-servicecenter.

* Sorg for, at du monterer spolehuset korrekt,
idet nalen ellers kan knaekke.

6 Fastgor stingpladen, og spaend derefter skruerne.

Fejlfinding

Hvis maskinen ikke leengere fungerer korrekt, skal du
kontrollere folgende mulige problemer, for du afgiver
en serviceanmodning.

Du kan selv lgse de fleste problemer. Hvis du har brug
for yderligere hjaelp, giver Brother support-webside
adgang til de seneste ofte stillede spargsmal og tips til
fejlfinding. Besog os pa ” http://s.brother/cpkag/ ”.

Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte en Brother-
forhandler eller det neermeste autoriserede Brother-
servicecenter.

Hyppige fejlfindingsemner

Detaljerede oplysninger om arsager og lasninger
knyttet til gaengse fejlfindingsemner er som folger. Sorg
for at granske disse oplysninger, inden du kontakter os.

% : Kun ved visse modeller.

Emne Side
Overtraden er for stram 25
Filtret trad pa stoffets vrangside 25
Forkert tradspaending 26

Stoffet sidder fast i maskinen og kan ikke fjernes 26

Huvis traden bliver filtret under spoleapparatets 78

saede *

Overtraden er for stram

B Symptom

e Overtraden vises som en enkelt kontinuerlig linje.

e Undertraden kan ses pa stoffets overside. (Se
illustrationen nedenfor).

e Overtraden er for stram og kommer ud, ndr der
traekkes i den.

e Overtraden er for stram, og stoffet kraller.

¢ Overtradens spaending er for stram, og resultatet

endres ikke, selv efter trddspaendingen er justeret.

(@ Stoffets vrangside

(@ Undertraden kan ses
pa stoffets retside

@ Overtrad

@) Stoffets retside

(®) Undertrad

u Arsag
Forkert tradning af undertraden
Hvis undertraden er tradet forkert, i stedet for at der
er den rette spaending pa undertraden, treekkes den
igennem stoffet, nar overtraden traekkes op. Traden
kan derfor ses pa stoffets retside.

B Lasning/kontrollér detaljer
Seet undertraden korrekt i. (side 9)

Filtret trad pa stoffets vrangside

B Symptom
e Traden bliver filtret pa
stoffets vrangside.

e Nar syningen er pabegyndt, lyder der en raslelyd,
og syningen kan ikke fortseette.

e Under stoffet ses filtret
trad i spolehuset.
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u Arsag

Forkert tradning af overtraden
Hvis overtraden er tradet forkert, kan overtraden,
der er fort igennem stoffet, ikke traekkes stramt op,

og overtraden bliver filtret i spolehuset, hvilket giver

en raslelyd.

B Lasning/kontrollér detaljer

Fjern den filtrede trad, og juster tradningen af
overtraden korrekt.

1 Fjern den filtrede trad. Hvis den ikke kan
fjernes, skal du klippe traden med en saks.
* Se "Rengering af griberen" (side 24) for yderligere

oplysninger.

2 Fjern overtraden fra maskinen.

3 Korrigér tradningen af overtraden ved at
folge anvisningerne i “Tradning af overtrad”
(side 9).

* Se afsnit "Vinding/montering af spolen" (side 7)

for at installere spolen korrekt, hvis den er fjernet fra

spolehuset.

Forkert tradspaending

B Symptomer

1. Undertraden kan ses pa stoffets retside. (Se
illustrationen nedenfor).

2. Overtraden vises som en lige linje pa stoffets
retside.

3. Overtraden kan ses pa stoffets vrangside. (Se
illustrationen nedenfor).

4. Undertraden vises som en lige linje pa stoffets
vrangside.

5. Semmen pa stoffets vrangside er los eller slap.

O Symptom 1 O Symptom 3

@ Stoffets vrangside

(@ Undertraden kan ses pa stoffets retside
® Overtrad

@ Stoffets retside

(&) Undertrad

(® Overtraden kan ses fra stoffets vrangside

[ | Arsag/ lasning/kontrollér detaljer

O Arsag 1
Maskinen er ikke tradet korrekt.
<Med symptomer 1 og 2 beskrevet ovenfor>
Tradning af undertraden er forkert.
Seet tradspaendings justerehjulet tilbage til “4”,
og se derefter “Vinding/montering af spolen”
(side 7) for at korrigere tradningen.

<Med symptomer 3 til 5 beskrevet ovenfor>
Tradningen af overtraden er forkert.
Seet tradspaendings justerehjulet tilbage til “4”,

og se derefter “Tradning af overtrad” (side 9)

for at korrigere tradningen af overtraden.
O Arsag 2

Der anvendes ikke en nal og trad, som er

korrekt til stoffet.

Den symaskinenal, der skal anvendes, afhaenger

af stoftypen, der skal sys i, og tradens tykkelse.

Hvis der ikke anvendes en nal og trad, der er

korrekt til stoffet, vil tradspaendingen ikke blive

justeret korrekt, hvilket far stoffet til at krolle,
eller den vil springe sting over.

* Se "Stof-/trad-/ndlekombination" (side 12) for at
kontrollere, at der anvendes en nal og trad, der er
egnet til det stof, der anvendes.

O Arsag 3

Der er ikke valgt en korrekt overtradsspanding.

Veaelg en passende tradspaending.

Se “Tradspeending” (side 17).

Den korrekte tradspaending varierer afheengigt af

den type stof og trad, der anvendes.

* Juster tradspaendingen, mens du syr et teststykke

pa et stykke stof, der er det samme som det, du
anvender i dit projekt.

i Bemaerk

* Huvis tradningen af overtraden og undertraden
ikke er korrekt, kan tradspeendingen ikke
justeres korrekt. Kontrollér forst tradningen
af over- og undertraden, og juster derefter
tradspaendingen.

* Hvis undertraden kan ses
pa stoffets retside
Drej tradspeaendings
justerehjulet mod uret for
at reducere overtradens
spaending.

* Hvis overtraden kan ses
pa stoffets vrangside
Drej tradspeendings
justerehjulet med uret
for at foroge overtradens
spaending.

Stoffet sidder fast i maskinen og
kan ikke fjernes

Huvis stoffet sidder fast i maskinen og ikke kan fjernes,
er traden muligvis filtret sammen under stingpladen.
Folg den procedure, der er beskrevet nedenfor, for at
fjerne stoffet fra maskinen. Hvis handlingen ikke kan
udferes i henhold til proceduren, skal du kontakte det
neermeste autoriserede Brother-servicecenter i stedet
for at forsege at fjerne stoffet ved magt.



W Sadan fjerner du stoffet fra maskinen

1 Stop maskinen med det samme.
2 Sluk for maskinen.

3 Fjern nilen.
Hvis ndlen er seenket ned i stoffet, skal du dreje
handhjulet vk fra dig (med uret) for at haeve
nalen op af stoffet og derefter fjerne ndlen.
* Se "Udskiftning af ndlen" (side 13).

4 Fjern trykfoden og snap-on delen.
Hvis traden filtres omkring trykfoden, skal du
fijerne den sammenfiltrede trad og derefter lofte

trykfodslofterarmen for at fjerne trykfoden. Ellers

kan trykfoden blive beskadiget.
* Se "Udskiftning af trykfoden" (side 14).

5 Loft op i stoffet, og klip tradene under det.
Fjern stoffet, hvis du kan. Fortseet med folgende
trin for at renggre griberen.

6 Tag stingpladedxkslet af.

* Se "Rengering af griberen" (side 24).

7 Klip de filtrede trade af, og fjern spolen.

8 Tag spolehuset af.
Hvis tradene forbliver inde i spolehuset, skal du
fijerne dem.

Q Brug bersten eller en stovsuger med et lille
mundstykke til at fjerne traevler eller stov fra
griberen og omradet omkring den.

e Huvis stoffet kan fjernes =
Fortseet til trin 11.

e Huvis stoffet ikke kan fjernes =
Fortsaet til trin 10.

¥; Bemaerk

e Det anbefales ikke at bruge trykluft.

10 Fjern stoffet og tradene fra stingpladen.
Huvis stoffet ikke kan fjernes, selv efter du har
fulgt disse trin, skal du kontakte det neermeste
autoriserede Brother-servicecenter.

11 Set spolehuset i ved at folge trin 5 i
“Renggring af griberen” (side 24).

12 Montér stingpladedakslet ved at folge trin 6 i
“Renggring af griberen” (side 24).

1 3 Drej handhjulet for at kontrollere, at
transporteren bevaeger sig jeevnt og ikke rorer
kanterne pa abningerne i stingpladen.

©) ®
|

(D Rigtig position for transporteren
(2 Forkert position for transportaren

14 Kontrollér nélens tilstand, og st den i.
Hvis ndlen er i en darlig stand — hvis den f.eks.
er bajet — skal du sette en ny ndl i.

* Se "Kontrol af nalen" (side 13) og "Udskiftning af
nalen" (side 13).

Note

e Nalen kan veere pafert skade, da stoffet sad
fast i maskinen, derfor anbefaler vi, at du
udskifter den med en ny.

B Kontrol af symaskinens drift

Hvis stingpladen er blevet fjernet, skal du
kontrollere symaskinens drift for at sikre, at
monteringen er udfert korrekt.

1 Tend for maskinen.

2 Veelg lige sting ( i' midterste (midt) naleposition).

¢j Bemaerk

e St ikke trykfoden og traden i endnu.

3 Drej handhjulet langsomt mod dig (mod uret),
og se fra alle sider for at kontrollere, at nalen
rammer midten af abningen i stingpladen.
Hvis nalen rammer stingpladen, skal du fjerne
stingpladen og seette den pa igen, startende fra
trin 13 i “Stoffet sidder fast i maskinen og kan
ikke fjernes” (side 27).

N\ Handhjul EE
/f / ;\bmngfﬂ

=0
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4 vealg sting§ . Nu skal du gge sting lengden og

-bredden til de maksimale indstillinger.

* Se "Indstilling af stinglaengde og stingbredde"
(side 15) for at fa flere oplysninger om, hvordan
du aendrer indstillingerne.

5 Drej langsomt handhjulet mod dig (mod uret),
og kontrollér, at nalestangen og transporteren
virker korrekt.

Hvis nalen eller transportgren rammer
stingpladen, virker maskinen muligvis ikke

1 Stop spolevindingen.
2 Klip traden med saksen ved siden af tradstyret.
3 Skub spoleapparatets holder mod venstre, og

tag spolen af holderen, og klip traden, som er
forbundet med spolen, sa spolen kan fjernes helt
fra holderen.

Hold tradenden med
venstre hand, og
vind traden af i urets
retning fra under

Fy

korrekt. Derfor skal du kontakte det naermeste
autoriserede Brother-servicecenter.

spoleapparatets sede /}
med hgjre hand. %
6 Sluk for maskinen, og monter spolen og
trykfoden.
Brug aldrig en ridset eller beskadiget trykfod.
Nalen kan knaekke, eller det kan ga ud over

symaskinens funktionsdygtighed.

Liste over symptomer

Hvis referencesiden er ”+”, skal du kontakte Brother-
forhandleren eller naermeste autoriserede Brother-

* Se "Vinding/montering af spolen" (side 7) og ‘
servicecenter.

"Udskiftning af trykfoden" (side 14).

7 Trad maskinen korrekt.
Reference

Symptom, arsag/afhjeelpning

* Se "Tradning af overtrad" (side 9) for at fa

oplysninger om tradning af maskinen. .| Maskinen fungerer ikke.
8 Foretag en testsyning med bomuldsstof. - | Maskinen er ikke sat til. 6
¥ Bemaerk | Teend/sluk knappen er slukket. 6
e Ukorrekt syning kan skyldes ukorrekt trédning - | Spoleapparatets holder er skubbet til hgjre. 8
af overtrdden eller syning i tynde stoffer. Hvis . Fodpedalen anvendes ikke korrekt. 6
resultatet af testsyningen er darligt, skal du " INalen knmkk
kontrollere tradningen af overtraden eller den . aten Knoerder.
brugte stoftype. . | Nalen er ikke monteret korrekt. 13
- [Naleskruen er lgs. 13
Nar traden bliver filtret under : Esaljjfp?r drejet eller bjet, eller spidsener |
spoleapparatets szaede * Nalen eller traden er forkert til stoffet. 12
Hvis spolevindingen starter, nar traden ikke er fort - | Trykfoden er ikke egnet til det valgte sting. 14
korrekt under forspaendingsskiven pa tradstyret, kan | Overtrdden er for stram. 17
traden blive filtret under spoleapparatets saede. + | stoffet traekkes, skubbes eller indfores skaevt. o
Forspaendingsskive . | P Treek forsigtigt i stoffet, mens du forer det.
. - | Omradet omkring dbningen i stingpladen er
=_ ° | ridset.
Tradstyr : Det er ikke en ridse. .
/Skrue : \L_/ L)
g . S —
Spoleapparatets styrerulle . —1
P .
Spoleapparatets szede .| Omréadet omkring &bningen i trykfoden er X
¢ | ridset.
ﬁ FO RS I G T I G . |Spolehuset er ridset. *
. Der blev ikke anvendt en spole, der er udviklet 7
* Fjern ikke spoleapparatets sede, selv hvis : til denne maskine.
traden bliver filtret under spoleapparatets .| Overtraden knzekker.
Is(aed(le).I.Kllpbpell‘(er:"l sr;ol(ea[()jpara‘:ehs szde d * | Tradningen af overtrdden er forkert. (Trddspolen
an biive beskadiget. (ved modelier me . | er eksempelvis ikke monteret korrekt, eller 9
tl:adkl.lpper). . + |traden falder ud af tradkanalen).
* Fjern ikke skruen pa spoleapparatets : - ——
styrerulle, da maskinen kan tage skade. Du . | Der er knuder pa eller sammenfiltring i traden.
kan ikke vinde traden af ved at fjerne skruen. | : | » Fjern eventuelle knuder eller -
. sammenfiltringer.
- |Nalen passer ikke til den tréd, du anvender. 12

*: Kun ved visse modeller.



Symptom, arsag/afhjelpning | Reference

Symptom, arsag/afhjeelpning | Reference

*: Kun ved visse modeller.

Fremforingsmekanismen er beskadiget.

Overtraden er for stram. 17 Der har samlet sig stav under stingpladen eller 24
Traden er filtret, f.eks. i spolehuset. 27 | spolehuset.
Nalen er drejet eller bgjet, eller spidsen er 13 lEsdenteniiticip:blofictsiveanyside
uskarp. Tradningen af overtraden er forkert. 9
Nalen er ikke sat rigtigt i. 13 Nalen eller traden er forkert til stoffet. 12
Omrddet omkring dbningen i stingpladen er Der er en hylende lyd under syning.
ridset. Der har hobet sig stev op i transportaren eller i
Det er ikke e%fl_s/eu T . spolehuset. 24
b\ Tradningen af overtrdden er forkert. 9
I/ | Spolehuset er ridset. *
Omréadet omkring dbningen i trykfoden er . Der blev ikke anvendt en spole, der er udviklet -
ridset. til denne maskine.
Spolehuset er ridset eller har en ru kant. * Naletraderen kan ikke anvendes. %
Der blev ikke anvendt en spole, der er udviklet | Nalen star ikke i den hgjeste position. 10
til denne maskine. Nalen er monteret forkert. 13
Undertraden er filtret sammen eller knaekker. Nalen er drejet eller bajet, eller spidsen er 0
Undertraden er vundet forkert. uskarp.
Spolen er ridset eller drejer ikke jeevnt. Tradningen af overtraden er forkert. 9
Tréden filtrer. 25 Naletraderkrogen er bgjet og fares ikke ¥
ennem nalegjet.
Der blev ikke anvendt en spole, der er udviklet 7 8 )
til denne maskine. Naletraderarmen kan ikke flyttes eller seettes *
tilbage til dens oprindelige placering.
Spolen er monteret forkert. 9 :

- - - Der anvendes en ndl i starrelse 65/9.
Tradspandingen er ikke korrekt. P Nalen er ikke kompatibel med néletraderen. | 10
Tradningen af overtraden er forkert. 9 For manuelt trdden gennem nélegjet.
Undertrdden er vundet forkert. 7 Stinget er ikke syet korrekt.

Nélen eller trdden er forkert til stoffet. 12 Trykfoden er ikke egnet til det valgte sting. 14

Trykfoden er ikke monteret korrekt. 15 Tradspaendingen er ikke korrekt. 17

Snap-on delen er ikke monteret korrek. 15 Trdden er filtret, f.eks. i spolehuset. 27

Trédspaendingen er ikke korrekt. 17 Stoffet fores ikke frem.

Der blev ikke anvendt en spole, der er udviklet 7 Transportoren saenkes. %

til denne maskine. P> Skub transporter haeve/seenke grebet hen pa |21

Spolen er monteret forkert. 9 i

Stoffet er krollet Stinget er for fint. 15
. . Nalen eller traden er forkert til stoffet. 12

Monteringen af overtrdden eller spolen er 7 9

forkert. ’ Traden er filtret, f.eks. i spolehuset. 27

Tradspolen er ikke monteret korrekt. 7 Undertraden blev vundet under spoleapparatets saede,

Nalen eller traden er forkert til stoffet. 12 T SPELCR 213 Tk >

Nal dreiet eller baiet. ell d Traden blev ikke fart korrekt under

T(en erdrejet efler bojet, efler spidsen er 13 forspeendingsskiven pa tradstyret. 8 28
uskarp- P> Fjern eventuel filtret trdd, og vind derefter !
Hvis du syr i tyndt stof, er stinget for kraftigt. spolen.

P> Sy med stabiliseringsmateriale under stoffet. Undertraden kan ikke trzkkes op.
Tradspeendingen er ikke korrekt. 7 Nalen er drejet eller bgjet, eller spidsen er 13
Der springes sting over. uskarp.

Tradningen af overtrdden er forkert. 9 Spolen er monteret forkert. 9
Nalen eller traden er forkert til stoffet. 12 Paeren i sylyset taender ikke.

Nélen er drejet eller bajet, eller spidsen er 13 Sylyset er beskadiget. *
uskarp. Stoffet fares frem i den modsatte retning.

Nélen er ikke sat rigtigt i. 13
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Symptom, arsag/afhjelpning | Reference

Nalen rammer stingpladen.

Naleskruen er lgs. 13
Nalen er drejet eller bgjet, eller spidsen er 13
uskarp.

Det stof, som maskinen syr i, kan ikke flyttes.
Traden er filtret under stingpladen. 27

En knaekket nal er faldet ned i maskinen.

P Sluk for maskinen, og fjern stingpladen.
Hvis du kan se den nal, der er faldet ned i
maskinen, skal du fjerne den med en pincet.
Seet stingpladen tilbage til den oprindelige
position, nar du har fjernet ndlen. Far du
teender maskinen, skal du langsomt dreje
handhjulet mod dig selv for at kontrollere, at | 24
det drejer jeevnt, og at den nye nal langsomt
fores ind mod midten af stingpladens abning.
Hvis handhjulet ikke drejer jeevnt, eller hvis
den nal, der faldt ned i maskinen, ikke kan
fiernes, skal du kontakte Brother-forhandleren
eller et Brother-autoriseret servicecenter.

Handhjulet drejer ikke jevnt.

Traden er filtret i spolehuset. 27
Pyntesemsmeonstrene er justeret forkert. %

Der anvendes en forkert trykfod. 14
Stingjusteringen er indstillet forkert. 23

Fejimeddelelser
Der blev trykket pa
fodpedalen (eller der blev
trykket pa @ (Start/stop- Saenk
= 1 | knap), hvis fodpedalen ikke | trykfodslofterarmen,
L1 |ertilsluttet %), eller der for du fortsaetter
blev trykket pa () (knap til | funktionen.
bagleens sting/hzftesting),
mens trykfoden er heevet.
Der blev valgt et andet sting
eller trensesting, og der blev
_ _ | trykket pé fodpedalen (eller Eaevh |
L~ | der blev trykket pa @ (Start/ | <naphuisarmen,
[y for du fortseetter
stop-knap), hvis fodpedalen | {,nktionen.
ikke er tilsluttet %), mens
knaphulsarmen saenkes.
Der blev valgt knaphul eller
trensesting, og der blev
| trykket pa fodpedalen (eller | S®nk
L I | der blev trykket pa @ (Start/ knaphulsarmen,
L for du fortseetter
stop-knap), hvis fodpedalen | ¢,nktionen.
ikke er tilsluttet %), mens
knaphulsarmen haeves.
Der blev trykket pa @ (knap | Flyt
L til bagleens sting/haeftesting) | spoleapparatets
C 1 | (eller (T) (nale positionsknap) | holder til venstre,
%), mens spoleapparatets for du fortsaetter
f poteapp: funktionen
holder flyttes til hgjre. ’

30

Nr.

Arsag
Der blev trykket pa @ (Start/

= | stop-knap), mens fodpedalen

er tilsluttet. %

| Lasning

Kobl fodpedalen
fra, eller anvend
fodpedalen. %

Motoren laste fast, idet traden

Lt | er filtret sammen.

Fjern den
sammenfiltrede
trad, for du
fortsaetter
funktionen.

Det sting, der kun er til
enkeltnal, blev valgt, og der
blev trykket pa fodpedalen

— | (eller der blev trykket pa

l @ (Start/stop-knap), hvis
fodpedalen ikke er tilsluttet
%), mens instillingen for
dobbeltnal er aktiv.

Veelg et sting til
dobbeltnélen.

Maskinen kan have
funktionsfejl.

Kontakt dit
naermeste
autoriserede
Brother-
servicecenter.

Betjeningsbip x

e Nar maskinen er teendt, eller der trykkes pa en tast
(korrekt handling)
> Et bip

e Nar maskinen taeendes, mens der andres en
indstilling (side 6)
» To bip

 Hyvis der udferes en forkert handling, eller der
trykkes pa en tast, som ikke fungerer
P To eller fire bip

e Hvis maskinen laser, idet traden eksempelvis er
filtret sammen
» Bipper i fire sekunder og stopper automatisk

maskinen.

Kontrollér arsagen til fejlen, og ret den, for du

fortsaetter syningen.

*: Kun ved visse modeller.
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Besag os pa http://s.brother/cpkag, hvor du kan fa supportoplysninger
(syvejledning, sgmoversigt, instruktionsvideoer, ofte stillede spagrgsmal
osv.) til dit Brother-produkt.

Ga ind pa http://s.brother/cvkag/ for at fa oplysninger om videoer.

Brother SupportCenter er en mobilapp, der indeholder
supportoplysninger (instruktionsvideoer, ofte stillede spgrgsmal) til dit
Brother-produkt.

Ga ind pa Google Play™ eller App Store for at downloade appen.

Google Play™ App Store

Varemaerker

App Store er et servicemeerke tilhgrende Apple Inc.

Android og Google Play er varemeerker tilhgrende Google, Inc.
Brug af disse varemeaerker kraever tilladelse fra Google.

Danish
888-NOO/N02/N20/N22/N40/N42
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